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DIE LANDESREGIERUNG

FESTGESTELLT, dass mit den eigenen
Beschlissen vom 15.3.2004, Nr. 829 und vom
4.9.2006, Nr. 3188, die
Durchfuhrungsverordnung gemaR Art. 25-bis
des Landesgesetzes vom 17.6.1998, Nr. 6 zur
Bestimmung der Vergutungen der
freiberuflichen Leistungen betreffend die
Projektierung und Ausfithrung von 6ffentlichen
Bauten genehmigt wurde;

FESTGESTELLT, dass mit dem eigenen
Beschluss vom 12. April 2010, Nr. 670 die
Allgemeinen Vertragsbedingungen fur die
Auftragserteilung  zur  Projektierung und
Bauleitung von o6ffentlichen Bauten genehmigt
wurden;

NACH EINSICHT in den Art. 1 des Dekretes
des Landeshauptmannes vom 26.10.2009, Nr.
48 welcher verfugt, dass die Bestimmungen
des LG vom 17.6.1998, Nr. 6 nicht mehr
anzuwenden sind, mit Ausnahme jener ber
organisatorische und buchhalterische
Vorgaben,;

IN ERWAGUNG, dass der Art. 25-bis des
genannten LG 6/1998 nicht organisatorische
oder buchhalterische Vorgaben betrifft,
sondern zum Bereich des Schutzes des freien
Wettbewerbes gehért, welcher dem Staat
vorbehalten ist;

NIMMT EINSICHT in das Ministerialdekret
vom 31.10.2013, Nr. 143 ,Verordnung fur die
Festlegung der Vergitung, welche bei
Verfahren fur die Vergabe von Auftragen fir
Architektur- und Ingenieurleistungen als
Ausschreibungssumme zu Grunde gelegt
werden muss"®,

ALS NOTWENDIG ERACHTET, die
genannten Beschlisse von 2004 und 2006 zu
widerrufen;

ALS NOTWENDIG ERACHTET, die
obenerwahnten Vertragsbedingungen
innerhalb von zwei Monaten und nach
Anhdren der Berufskammern der Techniker an
das soeben genannte MD 143/2013
anzupassen;

beschlielt

einstimmig in gesetzlicher Form:

LA GIUNTA PROVINCIALE

PRESO ATTO che con le proprie deliberazioni
del 15.3.2004, n. 829 e del 4.9.2006, n. 3188 &
stato approvato il regolamento di esecuzione ai
sensi dell'art. 25-bis della legge provinciale del
17.6.1998, n. 6 per la determinazione dei
corrispettivi  delle prestazioni professionali
connesse con la progettazione e I'esecuzione di
opere pubbliche;

PRESO ATTO che con la propria deliberazione
del 12 aprile 2010, n. 670 & stato approvato il
Capitolato prestazionale per il conferimento di
incarichi di progettazione e di direzione lavori di
opere pubbliche;

VISTO l'art. 1 del Decreto del Presidente della
Provincia del 26.10.2009, n. 48 che dispone di
disapplicare le disposizioni della LP del
17.6.1998, n. 6 ad eccezione di quelle
concernenti  profili di organizzazione e
contabilita amministrativa;

CONSIDERATO che lart. 25-bis della LP
6/1998 non riguarda aspetti organizzativi o di
contabilita ma profili della tutela della
concorrenza che sono riservati allo Stato;

VISTO il DM 31.10.2013, n. 143 “Regolamento
recante determinazione dei corrispettivi da porre
a base di gara nelle procedure di affidamento di
contratti pubblici dei  servizi relativi
all'architettura ed all'ingegneria”;

RITENUTO di revocare le deliberazioni predette
del 2004 e 2006;

RITENUTO di adeguare entro due mesi il
Capitolato succitato al DM 143/2013 anzidetto
sentiti gli ordini professionali dei tecnici;

delibera

a voti unanimi espressi nei modi di legge:



1. das MD vom 31.10.2013, Nr. 143
.verordnung uber die Festlegung der
Vergutungen als Ausschreibungssumme fur
offentliche Dienstleistungen der Architektur-
und des Ingenieurwesens" anzuwenden,;

2. die Beschlisse vom 15.3.2004, Nr. 829,
und vom 4.9.2006, Nr. 3188 zu widerrufen;

3. innerhalb von zwei Monaten die
Vertragsbedingungen von 2010 fur die
Auftragserteilung zur  Projektierung und
Bauleitung von &ffentlichen Bauten nach
Anhoren der Berufskammern der Techniker an
das soeben genannte MD 143/2013
anzupassen; in der Zwischenzeit werden die
genannten Allgemeinen Vertragsbedingungen
weiterhin angewandt, soweit sie mit dem MD
143/2013 vereinbar sind;

4. den vorliegenden Beschluss im Amtsblatt

der Region zu verdffentlichen.

DER LANDESHAUPTMANN

DER GENERALSEKRETAR DER L.R.

1. di applicare il DM del 31.10.2013, n. 143
.Regolamento recante determinazione dei
corrispettivi da porre a base di gara nelle
procedure di affidamento di contratti pubblici di
servizi relativi all'architettura ed all'ingegneria”;

2. di revocare le deliberazioni del 15.3.2004, n.
829 e del 4.9.2006, n. 3188;

3. di adeguare entro due mesi il Disciplinare del
2010 per il conferimento di incarichi di
progettazione e di direzione lavori di opere
pubbliche al DM 143/2013 anzidetto sentiti gli
ordini professionali dei tecnici; nelle more di tale
adeguamento continua a trovare applicazione |l
citato capitolato per quanto compatibile con il
DM 143/2013;

4. di pubblicare la presente deliberazione sul

Bollettino ufficiale della Regione.

IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA

IL SEGRETARIO GENERALE DELLA G.P.



